Die Installation sollte geméB der aktuellen Ausgabe der i
vorgenommen werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

16-W-LED-TREIBER MIT 12-V-KONSTANTSPANNUNG
LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER INSTALLATION BITTE SORGFALTIG DURCH.
EWAHREN SI NUTZER/WARTUNGSTECHN

FUR DEN

EN BENUT
EINE KOPIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZZWECKE AU
WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR INSTALLATION |

(National Wiring

DRIVER LED 16W A TENSIONE COSTANTE 12V

@ LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INSTALLARE IL PRODOTTO
LASCIARNE UNA COPIA DI CONSULTAZIONE PER LUTENTE / IL TECNICO MANUTENTORE

IMPORTANTI INFORMAZIONI PER L'INSTALLAZIONE

*  Siconsiglia di installare il prodotto in conformita con I'ultima edizione delle Normative nazionali di cablaggio
(National Wmng Hegulatlons) In caso di dubbio, consultare un elettricista qualificato.

*  IMPORTANT! D DEVONO essere collegate in PARALLELO.

* N.B.:Uscita 12V CC:per il funzionamento delle | de LED a i
corretta polarita.

e Assicurarsi che TUTTI i collegamenti elettrici siano serrati senza fili volanti.

*  Usare la tabella che segue per calcolare il numero di lampade LED da usare con il controller LED.Basta
moltiplicare il numero di lampade per il rispettivo wattaggio fino a un MAX di 16W. E possibile combinare tipi

deve essere osservata la

«  WICHTIG. LED-Leuchten mit Konstantspannung MUSSEN PARALLEL verdrahtet werden.

12V CONSTANTE VOLTAGE 16W LED-DRIVER

LEES VOORAFGAAND AAN INSTALLATIE DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR
LAAT EEN EXEMPLAAR ACHTER VOOR DE GEBRUIKER/ONDERHOUDSTECHNICUS OM OP EEN LATER
TIJDSTIP TE RAADPLEGEN

BELANGRIJKE INSTALLATIE-INFORMATIE

. De installatie dient plaats te vinden in overeenstemming met de meest recente editie van de nationale
bedradingsvoorschriften. Raadpleeg bij twijfel een gekwalificeerde elekiricien.

e BELANGRIJK Constante voltage LED-lampen MOETEN PARALLEL worden bedraad.

e OPMERKING: 12V DC Uitvoer - de juiste polariteit moet in acht worden genomen om de constante voltage
LED-lampen te laten werken.

e Zorg ervoor dat ALLE elekirische verbindingen stevig vast zitten zonder losse draden.

e  Gebruik de onderstaande tabel voor de berekening van het aantal LED-lampen dat met de LED-controller
gebruikt kan worden.

e Vermenigvuldig het aantal lampen met hun respectievelijke wattage tot een MAX van 16W. Het is mogelijk
verschillende types lampen te combineren:

*  BITTE BEACHTEN SIE: 12-V-Gleichspannungsausgang — die richtige Polaritat muss beachtet werden, da LED-Leuchten mit di lampada:
Konstantspannung andernfalls nicht funktionieren.

*  Stellen Sie sicher, dass ALLE elektrischen Verbindungen festsitzen und keine losen Litzen aufweisen.

*  Verwenden Sie die Tabelle zur der Anzahl der LED-Leuchten, die mit dem LED-Regler verwendet werden Tipo di Wattaggio Numero minimo di lampadine per Numero massimo di lampadine per
kénnen. Multiplizieren Sie hierzu einfach bis zu einem Maximum von 16 W die Anzahl der Leuchiten mit der entsprechenden Leistung lampada controller LED controller LED
in Watt. Es kdnnen die folgenden Leuchtentypen kombiniert werden:

N N N 3 MR8 0.3W 2 53
Leuchtentyp | Lampenleistung inWatt | Mindestanzahl an Leuchten pro LED-Regler | Maximalanzahl an Leuchten pro LED-Regler
MR11 0.4W 1 40
MR8 0.3W 2 53 MR16 1.2W 1 13
MR11 0.4W 1 40
MR16 1.2W 1 13 ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONEDI AU-LED16IP

Lamptype | Lampwattage Min aantal lampen per Max aantal lampen per
LED-controller LED-controller

MR8 0.3W 2 53

MR11 0.4W 1 40

MR16 1.2W 1 13

INSTALLATIONSANLEITUNG AU-LED16IP
Trennen Sie das Gerat vor Installation oder Wartung von der Netzstromversorgung.

1. AU-LED16IP ist IP68-zertifiziert und daher gegen folgende Faktoren geschiitzt:
. Erste Ziffer: UBDICHT — Schutz gegen das Eindringen von Staub.
. Schutz gegen dauerhaftes Untertauchen in Wasser bei festgelegtem Druck — 2 m Maximaltiefe

2. AU-LED16IP ist zur Verwendung im Freien geeignet, z. B. fiir Beleuchtung von Teichen/Pools oder an anderen Stellen, an denen ein
Untertauchen in Wasser erforderich ist.

3. DieVerbi des Primér mit der

i oder einer so zertifizi i

. Schwarz/Blau — Null

. Rot/Bi — Ph:
INSTALLATIONSANLEITUNG AU-LED16T
Trennen Sie das Gerét vor Installation oder Wartung von der Netzstromversorgung.

solite wie folgt mit Hilfe eines passenden IP68-zertifizierten
durchgefiihrt werden:

1. Die Netzstromversorgung sollte wie folgt mit den Priméar-Eingangsklemmen verbunden werden:
. Schwarz/Blau — Null Eingangsklemmen.
. Rot/Braun - Phase Duale stromfiihrende &
. Griin & Gelb - Erde Nullleiterklemmen ermdglichen eine
Rein-Raus-Verdrahtung zwischen
. Transformatoren.
2. WICHTIG. LED-Leuchten mit Konstantspannung MUSSEN PARALLEL verdrahtet werden. Stellen Sie sicher, dass die Verbindung der Leuchten
mit dem 12-V-Gleichstromnetz korrekt erfolgt. Die Polaritét ist auf dem LED-Regler und allen LED-Leuchten mit Konstantspannung

PRI:240V.

angegeben.
Die Polaritét
ist auf der
LED-Leuchte und
dem LED-Treiber
REGLER I I
KONSTANTSPANNUNG @ @ @ angegeben.

-_—
ist eine F

RICHTIGE Installation
Halten Sie den LED-Regler von direkten Warmequellen wie
Niederspannungsleuchten fern. an.

FALSCHE Installation
Bringen Sie den LED-Regler nicht iiber dem Leuchtkdrper

Umweltschutz (VRG) — VRG-Registrierungsnr. von Aurora WEE/BGO130YX (nur Vereinigtes Konigreich)

Laut den Richtlinien zu Elektro- und Elektronik-Altgerdten (VRG) diirfen alle mit dem links dargestellten Zeichen versehenen
Produkte nicht mit dem uhrlgen Hausmiill oder Gewerbeabfall entsorgt werden. Aurora erhebt seinen Kunden gegeniiber
keine VRG fir die j VRG-Produkte. Um moglichen Schaden fiir Umwelt und Gesundheit durch
trennen Sie solche Produkte bitte von anderem Abfall und entsorgen Sie sie bei den

enlsprechenden Einrichtungen vor Or'. Fiir weitere Hinweise zum Recycling nehmen Sie bitte Kontakt mit der Gemeindeverwaltung,
| | oder Ei auf. Sollte Ihr Handler beim Kauf eines Aurora-Produkts eine Entsorgungsgebiihr fiir

Elektronik-Altgeréte erhoben haben, wenden Sie sich bitte fiir weitere Informationen zur Riicknahme des Produkts zur korrekten
Entsorgung an diesen.

GARANTIE

Besuchen Sie www.auroralighting.com fiir weitere Informationen zu Garantie- und Bedingungen an unsere erweiterte
Garantie. Die Garantie ist ungiiltig bei Missbrauch, Manipulation und Beseitigung der Q.C. Datums Bezeichnung, in einem
unsachgeméBen Arbeitsumfeld oder fehlerhafter Installation nach national giiltigen Installationsvorschriften. Sollte dieses
Produkt wéhrend der giiltigen Garantiezeit ausfallen wird es kostenfrei ersetzt, dies unterliegt einer korrekten Installation und
Riickgabe des fehlerhaften Produktes gemaB unseren AGBs. Aurora iibernimmt keine durch den Austausch entstehenden
Installationskosten. Diese Garantie gilt zusétzlich zu den im Kaufland giiltigen gesetzlichen Garantievorschriften. Aurora
behdlt sich vor Spezifikationen ohne Ankiindigung zu verandern.

Aurora Limited 16 Alban Park  Hatfield Road StAlbans Hertfordshire AL4 0JJ United Kingdom
Website: www.auroralighting.com
Document version - AU-LED16T_IP_EU_V1_13_INT

E_rimta di cominciare I'installazione o la manutenzione assicurarsi di isolare il driverdall’alimentazione
i rete.

1. AU-LED16IP ha un grado di protezione IP68 ed & quindi protetto da:
. Prima cifra: protezione completa da contatto/ A PROVA DI POLVERI: p contro I'i dipol
. Protezione dall'immersione in acqua a tempo indeterminato a una pressmne specifica: profondlta massima di

2m
2. AU-LED16IP & idoneo a essere utilizzato in esterni, p.es.illuminazione di stagni/piscine o di qualsiasi altro luogo in cui
il prodotto venga immerso in acqua
3. Lalimentazione di rete deve essere collegata al cavo primario di ingresso tramite idoneo connettore/scatola di
giunzione con grado di protezione IP68 come segue: Nero/Blu: neutro,Rosso/Marrone: fase

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DI AU-LED16IT
snmta di cominciare I'installazione o la manutenzione assicurarsi di isolare il driver dall’alimentazione
i rete.

1. direte deve essere collegata ai morsetti d’ingresso primari come segue:
. Nero/Blu:neutro Morsetti di ingresso.| morsetti di fase
. Rosso/Marrone: fase doppiae neutro consentono un
. Verde&Giallo: massa. collegamento loop-in loop-out tra
controller LED

PRI:240V.

2. IMPORTANTELe lampade LED a tensione costante DEVONO essere collegate in parallelo.
3. Assicurarsi che il collegamento delle lampade all’alimentazione 12V CC sia corretto. La polarita € indicata sul
controller LED e su tutte le lampade LED a tensione costante
La polarita &
indicata sulla
lampada LED e

CONTROLLERA sul controller

TENSIONE COSTANTE

Ilustrazionedel collegamento in Parallelo

Installazione CORRETTA Installazione SCORRETTA

INSTRUCTIES VOOR INSTALLATIE AU-LED16IP
Isoleer voorafgaand aan installatie of onderhoud de netvoeding.

1. De AU-LED16IP heeft een IP68 kwalificatie en is derhalve beschermd tegen het volgende:
] Eerste cijfer: Volledige bescherming tegen contact/STOFDICHT - Druk tegen binnendringen van stof.
. Bescherming tegen onbeperkt onderdompelen in water onder specifieke druk - 2m maximale diepte.

2. DeAU-LED16IP is geschikt voor gebruik buiten, bijv. vijver-/zwembadverlichting, en overal waarbij
onderwatertoepassingen gewenst zijn.

3. De netvoeding dient verbonden te worden met de Primaire invoerkabel met gebruik van een geschikte
kabelconnector/aansluitdoos met IP68 kwalificatie als volgt: - Zwart/Blauw - Nul - Rood/Bruin - Fase

INSTRUCTIES VOOR INSTALLATIE AU-LED16IP
Isoleer voorafgaand aan installatie of onderhoud de netvoeding.

1. De netvoeding dient als volgt aan de Primaire invoerklemmen te worden verbonden:

. Zwart/Blauw - Nul Invoerklemmen

. Rood/Bruin - Fase Dubbele Fase- en Nulklemmen maken

. Groen & Geel - Aarde. in lussen aangebrachte bedrading tussen LED-
controllers mogelijk.

BELANGRIJK Constante voltage LED-lampen MOETEN Parallel worden bedraad.

Zorg dat de verbinding van de lampen met de 12V DC voeding correct is. De polariteit wordt aangegeven op de LED-

controller en op alle constante voltage LED-lampen.
De polariteit
- wordt zowel op
+ de LED-lamp als
—_ op de

LED-controller
aangegeven.

PRE240V.

wn

CONSTANTE VOLTAGE
CONTROLLER +

llustratie van parallelle bedrading.

JUISTE installatie
Houd de LED-driver uit de buurt van directe

ONJUISTE installatie
Monteer de LED-driver niet boven de armatuur.

Tenere il driver LED lontano da fonti
dirette di calore come lampade a bassa tensione

Non installare il driver LED sopra I'app:

Protezione ambientale (RAEE) — Reg. RAEE n. WEE/BGO130YX Aurora (solo UK)

La Direttiva concernente i Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) prevede che tutti i nostri

prodotti che presentano questo simbolo (a sinistra) non debbano essere smaltiti assieme ad altri rifiuti domestici

0 iali. Aurora non ita alcun onere di smaltimento RAEE ai propri clienti per prodotti RAEE. Per

evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato dei rifiuti,
— separate tali prodotti da altri tipi di rifiuti e riciclateli responsabilmente presso i centri di smaltimento locali.

Consultate Agenzia centro di I ) 0 rivenditore locali su come smaltire il prodotto. Se,
all'acquisto di un prodotto Aurora, il fornitore ha imposto una sovrattassa per lo smaltimento RAEE, si consiglia di contattarlo
per informazioni sulla restituzione del prodotto per il corretto smaltimento.

GARANZIA
Vedere www. aurorallghtlng com per ulteriori informationi sulla garanzm e Ia garanzia t_astesa La garanzia non &
valida in caso di uso improprio, installazione scorretta, Ti dell’ della data del Q.C.

(controllo qualita), installazione in ambiente di lavoro inadeguato o installazione in violazione all’'ultima edizione
delle Normative nazionali di cablaggio. In caso di guasto durante il periodo di validita della garanzia, il prodotto verra
sostituito a titolo gratuito, previa verifica della corretta installazione e restituzione dell’unita difettosa. Aurora non
accetta alcunar bilita per i costi di i ione iati alla sostituzione del prodotto. La presente
garanzia rappresenta un supplemento ai diritti legali applicabili nel paese di acquisto. Aurora si riserva il diritto di
modificare le specifiche senza preavviso.

war zoals laagspanningslampen.

Milieubescherming (W.E.EEE.) — Het WEEE Reg.nr. van Aurora: WEE/BG0130YX (alleen Verenigd
Koninkrijk)

De richtlijn voor afvalproducten van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) schrijft voor dat onze

producten die van deze markering (links) zijn voorzien niet met ander hwshoudeluk of commercieel afval mogen

worden weggeworpen. Aurora brengt klanten geen WEEE-afvalkosten in ing voor WEEE:

producten waarop dit van toepassing is. Ter voorkoming van mogelijke schade aan het milieu of de menseluke

gezondheid door onbeheerde afvalverwijdering, verzoeken wij u deze prod van andere afvaltyp
I scheiden en ze op verantwoordelijke wijze bij uw plaatselijke mili te recyclen. R uw plaatseluke

gemeente, milieustraat of detailhandel voor recycle-advies. Als uw leverancier u bij de aankoop van een
Aurora-product WEEE-afvalkosten in rekening heeft gebracht, dient u contact met uw leverancier op te nemen over advies
betreffende het terugnemen van het product voor correcte afvalverwerking.

GARANTIE

Kijk op www.auroralighting.com voor de volledige details van de garantieregeling en verlengde garantiecondities. De garantie
is ongeldig in het geval van onjuist gebruik, onjuiste installatie, sabotage, verwijdering van het kwaliteitscontrolelabel,
installatie in een ongeschikte werkomgeving of installatie die niet in overeenstemming is met de huidige editie van de
nationale bedradingsvoorschriften. Indien dit product tijdens de garantieperiode defecten vertoont, wordt het gratis vervangen,
behoudens juiste installatie, en na retournering van het defecte product. Aurora aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor
installatiekosten die verbonden zijn aan de vervanging van dit product. Deze garantie wordt verstrekt naast de wettelijke
rechten van het land van aankoop. Aurora behoudt zich het recht voor om specificaties zonder kennisgeving te wijzigen.




DISPOSITIVO CONTROLADOR DE LED DE VOLTAJE
CONSTANTE 16W 12V

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE ANTES DE LA INSTALACION
DEJE UNA COPIA DISPONIBLE PARA MFAUI:Ir'Il'J i MRIEEI;‘E%ENCIA DEL USUARIO/INGENIERO DE

INFORMACION IMPORTANTE PARA LA INSTALACION

e Lainstalacion se debe realizar de acuerdo con la Gltima edicion de las nor-mas nacionales para cableado. En
caso de duda, consulte a un electricista cualificado.

o IMPORTANTE. Las lamparas LED de voltaje constante se DEBEN cablear en PARALELO.

*  POR FAVOR, TENGA EN CUENTA: Salida de CC de 12V: la polaridad debe ser correcta para que funcionen las
lampara LED de voltaje constante.

e  Asegurese de que TODAS las conexiones eléctricas estén bien ajustadas, sin hilos sueltos.

12V 16W LED-DRIVER FOR KONSTANT SPANNING

LAS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FORE INSTALLATION
LAMNA EN KOPIA TILL ANVANDAREN/UNDERHALLSPERSONAL FOR FRAMTIDA REFERENS

VIKTIG INSTALLATIONSINFORMATION

e Installationen maste utforas av behorig elinstallator och i enlighet med gallande installationsforeskrifter.

VIKTIGT. LED lampor med konstant spanning MASTE kopplas PARALLELLT

e VIKTIGT 12V DC utgang - korrekt polaritet maste nyttjas for att LED-lampor med konstant spanning ska
fungera.

o Se till att ALLA elektriska anslutningar sitter fast ordentligt och inte har nagra Iésa kopplingar (aven
fabriksgjorda anslutningar)

e Anvand tabellen nedan nar du rédknar ut hur ménga LED-lampor som kan anvéndas med LED-drivern.
Multiplicera antalet lampor med deras respektive wattal upp till MAX 16W. Det &r méjligt att kombinera
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e Use la siguiente tabla para calcular cuantas lamparas LED se pueden usar con el controlador de LED. lamptyper:
Multiplique la cantidad de lamparas por los vatios respectivos hasta un maximo de 16W. Es posible combinar ) . . i . ) . o . )
distintos tipos de lampara: - - - L‘EB»%@‘L‘“ El et i‘EE)vLZ@“*\ o 2k Sl sl 528 [l
Typ av lampa Lampans wattal | Min antal lampor per LED-driver Max antal lampor per LED-driver st =
Tipo de I Vatios d Cant. minima de 4 trolad Cant. méxima de & trolad 53 2 0.3W MRS
1po de lampara atios de ant. minima de lamparas por controlador ant. maxima de lamparas por controlador MR8 0.3W 2 53
g g lampara de LED paras P de LED parasp 40 1 0.4W MR11
13 1 1.2W MR16
Py oW 2 = MR11 0.4W 1 40
MR 1 04w ! 40 MRIG oW ! 3 AU-LEDIBIP 34y 5381 ek
MR16 1.2W 1 13 el o sSU et Bl gl S (B sl LD
INSTALLATIONSINSTRUKTIONER AU-LED16IP
INSTRUCCIONES DE I_NSTALAGION AU-LED16IP . Sténg alltid av natstrommen vid reparationer, montering eller lampbyte. FRTEw -~ 11y IPBB jutel (3 2o AU-LEDIGIP 55 1
Aisle de la red eléctrica antes de la instalacion o el mantenimiento. Sl U b ks = U el e | S e A B 18 30
1. AU-LED16IP &r IP68 Klassificerad och &r dérfor skyddad mot foljande 2 Sl Sams — comn Bis SF ol 3 390 il LW e Rkl @
1. EIAU-LED16IP tiene clasificacion IP68 y por lo tanto esté protegido contra lo siguiente: . Komplett skydd mot berdring och -Try ing av damm. U3 bk ) rlit 2T 0 s 3 o am ) Sl 350156 (3 b o Sl e AU LED16IP 51 2
. Primer digito: Proteccion completa contra contacto/HERMETICO AL POLVO: presion contra la entrada de polvo. . Skydd mot nedsénkning i vatten under specmkt tryck - 2m maxlmalt djup U ol e IPB8 &l ulanraSir Loy i [ S Lrge Jlasils ;w bl S o 1S L e oo 4 3

. Proteccion contra la inmersion indefinida en agua bajo presion especifica, profundidad maxima 2 m.

2. EIAU-LED16IP es adecuado para uso en exteriores, por ejemplo en lagos y piscinas o donde se necesite inmersion
en agua.

3. Laalimentacion de la red eléctrica se debe conectar al cable de entrada primario con un conector/caja de conexiones
adecuado con clasificacion IP68 de la siguiente manera: Negro/azul: neutro Rojo/marrdn: con corriente

INSTRUCCIONES DE INSTALACION AU-LED16T
Aisle de la red eléctrica antes de la instalacion o el mantenimiento.

1. Laalimentacion de la red eléctrica se debe conectar a los terminales de entrada primarios de
la siguiente manera:
. Negro/azul: neutro
. Rojo/marrén: con corriente
. Verde y amarillo: tierra

Terminales de entrada

Los terminales dobles con

corriente y neutros permiten

cableado de entrada y salida

entre controladores de LED

2. IIMPORTANTE. Las lamparas LED de voltaje constante se DEBEN cablear en paralelo. Aseglirese de que la conexion de
las lamparas a la alimentacion de 12V CC sea correcta. La polaridad se indica en el controlador de LED y en todas las
lamparas LED de voltaje constante.

La polaridad

se indica en la
CONTROLLERA lampara LED y
TENSIONE COSTANTE :: E::_Eommlador

llustracidn de cableado en paralelo

Instalacion INCORRECTA
No instale el controlador de LED por encima de
la luminaria

Instalacion CORRECTA
Mantenga el controlador de LED alejado de fuentes
directas de calor como lamparas de bajo voltaje

Proteccion ambiental (WEEE) — WEEE Reg.N° WEE/BGO130YX de Aurora (Reino Unido tinicamente)

Las Reglamentaciones sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE) exigen que ninguno

de nuestros productos que exhiban el simbolo de la izquierda se elimine con otros residuos domésticos o

comerciales. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por una eliminacion de residuos

sin el debido control, por favor separe estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos de manera

responsable en los establecimientos locales. Consulte a su centro de reciclaje, vendedor o autoridad local sobre
I asesoramiento para reciclaje.

GARANTIA

Ver la web www.auroralighting.com para obtener detalles de garantias y Condiciones y Términos de Extension de Garantia.
La garantia quedara invalidada en caso de uso, instalacion o manipulacion inadecuados, retirada de la etiqueta de fecha
Q.C., instalacion en un entorno de trabajo inadecuado o instalacion no acorde con la Normativa Nacional de Cableado. En
caso de que se produzca un fallo durante el periodo de garantia, sera sustituido por otro de modo gratuito siempre que la
instalacion haya sido correcta y sujeto a la ion de la unidad Aurora no acepta responsabilidad alguna
por cualesquiera costos de instalacion asociados con la sustitucion de este producto. Esta garantia se suma a los derechos
legales del pais donde adquiriera el producto. Aurora se reserva el derecho a alterar las especificaciones sin notificacion
previa,

2. AU-LED 16IP passar for utomhus bruk som t ex belysning pa broar/i basséng eller dverallt, dér det kravs nedsankning
i vatten, ned till 2 m djup.

3. Natspanmngen skall kopplas till den priméra ingangskabeln med en l&mplig IP68 klassificerad kontakt/kopplingsdosa
enligt foljande: Svart/bla - nolledare Rdd/brun - fas

INSTALLATIONSINSTRUKTIONER AU-LED16T
Sténg alltid av natstrommen vid reparationer, montering eller lampbyte

1. Nétspanningen ska vara kopplad till de priméra ingangsterminalerna enligt foljande:
e Svart/bla - nolledare
e Rod/brun - fas
. Gron & gul - Jord (Jordanslutning)
Det finns en jordkldmma fér
terminering av skyddsjordledaren
2. IIMPORTANTE. Las Iamparas LED de voltaje constante se DEBEN cablear en paralelo.
A de e las ala ion de 12V CC sea correcta. La polaridad se indica en el
controlador de LED y en todas Ias lamparas LED de voltaje constante.

Ingangsterminaler
Dubbla terminaler tillater
vidarekoppling

PRI:240V.

Polaritet indikeras
pé LED lampor
sésom pa LED
drivern.

Bild som visar parallell kabelledning

KORREKT installation
Hall LED-drivern borta fran direkta varmekallor

FEL installation
Placera inte LED kontrollern ovanfor ljuskéllan

Miljoskydd (W.E.E.E.) — Aurora’s WEEE reg.nr WEE/BGO130YX (endast Storbritannien)

Enligt foreskrifter géllande elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) far produkter med denna markning (pa
vénster sida) inte kastas med hushallsavfallet eller med annat kommersiellt avfall. Aurora kréver inga avgifter
fran sina kunder for avfallshantering av WEEE: For att fo majliga skador pa miljon
och manniskor genom okontrollerad avfallshantering, sortera dessa produkter atskilt fran annat avfall och
dtervinn dem pa ett ansvarfullt sétt pa din lokala atervinningsstation. Prata med dina lokala myndigheter,
I tervinningsstationen eller aterforsaljaren for att fa instruktioner for atervmmng Om du har kopt en Aurora-

produkt och fick betala en avgift for avfallshantering enligt WEEE till din fori ioner om
hur han tar tillbaka produkter for korrekt avfallshantering. | Sverige &r Aurora Lighting AB medlem av El-Kretsen.
GARANTIE

Se www.auroralighting.com for fullstindig information om garantier samt uttkade garantier och villkor. Garantin &r
ogiltig vid felaktig anvéndning, manipulering, borttagning av Q.C. datumsetiketten, installation i felaktig miljé eller om
installationen inte &r enligt gallande installationsforeskrifter. Skulle produkten g& sonder under garantiperioden blir den
ersatt utan kostnad, forutsatt korrekt installation och att den felaktiga produkten returneras. Aurora tar inget ansvar for nagra
installationskostnader i samband med utbyte av denna produkt. Denna garanti ar ett tillégg till de lagstadgade réttigheterna i
ditt inkdpsland. Aurora forbehaller sig rétten att andra specifikationer utan féregaende meddelande.
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